See the notice on TED website

235447-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Appareils de contréle et d'essai — RPGen — Real Pulse Generator
OJ S 67/2026 07/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Adresse électronique: evergabe@dIr.de
Forme juridique de 'acheteur: Groupement d’autorités publiques
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: RPGen — Real Pulse Generator
Description: Das Deutsche Zentrum flr Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) benétigt flr das
Testen von grofRen Luftfahrtstrukturen, Kleinflugzeugen, Hubschraubern und Flugtaxis sowie
zur Unterstltzung von deren Zulassung ein Testzentrum. Im Fokus stehen Crash- und Impact-
Tests im Vollmalstab. Um die Luftfahrt noch effizienter, wirt-schaftlicher und nachhaltiger zu
gestalten, werden von der Luftfahrtindustrie und Forschung neue Technologien und
Designansatze fur die Fluggerate von Morgen entwickelt. Diese mussen mit teilweise vollig
neuen Energiespeichern, wie z. B. Wasserstofftanks oder Batterien weiterhin den héchsten
Anforderungen an die passive Sicherheit der Passagiere gentgen. CITE soll
dementsprechend groRe Strukturen, sowie Kleinflugzeuge, Hubschrauber und Flugtaxis testen
kénnen und so bei deren Zulassung unterstutzen. Dazu wird das DLR-CITE erstmals Crash-
und Impact-Tests im Vollma3stab durchfuhren. Im Crash-Bereich steht das Testen unter
realisti-schen Aufprallbedingungen aus mehr als 15 Metern Hohe im Vordergrund, bei Impact-
Tests zum Beispiel der Aufprall von Kunstvdogeln und Drohnen auf kritische Bereiche. Die
Testbedingungen im Innenbereich der Versuchshallen werden hochreproduzierbar sein und
damit hdchste Anspriche hinsichtlich Versuchs- und Messanforderungen erfullen. Zur
Durchfuhrung von Crashversuchen mit Fluggeraten wie z.B. Hubschraubern, eVTOLs (electric
vertical take-off and landing) oder Flugzeugrumpfsektionen soll eine neue Crashtestanlage
(RPGen-Real Pulse Generator) entwickelt und gebaut werden. Die Crashtestanlage wird fur
Crashversuche mit Vertikal- sowie fur kombinierte Vertikal- und Horizontalgeschwindigkeit ver-
wendet. Weitergehende Informationen sind der beigefugten kurz Leistungsbeschreibung vom
17.03.2026 zu entnehmen. Da es sich bei der Leistungsbeschreibung und deren Anlagen um
vertrauliche Dokumente handelt, muss der Bewerber im Teilnahmewettbewerb eine
Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) unterzeichnen. Nach Vorlage der verbindlich
gezeichneten Vertraulichkeitsvereinbarung erhalt der Bewerber in der Angebotsphase die
erforderlichen Unterlagen.
Identifiant de la procédure: 9e78614a-9b70-4afd-9f0c-567e0f2acf69
Identifiant interne: ELVIS-ID E97278534
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
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2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38500000 Appareils de contréle et d'essai

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Innovations Campus Preulienstralle 1
Ville: Empfingen
Code postal: 72186
Subdivision pays (NUTS): Freudenstadt (DE12C)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Biens administrés par un liquidateur: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.
Insolvabilité: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Etat de cessation d’activités: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.
Manquement a I'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Der Katalog
der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Der Katalog
der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Der Katalog
der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Faute professionnelle grave: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Der
Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Fraude: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Corruption: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Participation a une organisation criminelle: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: RPGen — Real Pulse Generator
Description: Das Deutsche Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) bendtigt fur das
Testen von grofRen Luftfahrtstrukturen, Kleinflugzeugen, Hubschraubern und Flugtaxis sowie
zur Unterstltzung von deren Zulassung ein Testzentrum. Im Fokus stehen Crash- und Impact-
Tests im Vollmafstab. Um die Luftfahrt noch effizienter, wirtschaftlicher und nachhaltiger zu
gestalten, werden von der Luftfahrtindustrie und Forschung neue Technologien und
Designansatze flr die Fluggerate von Morgen entwickelt. Diese missen mit teilweise vollig
neuen Energiespeichern, wie z. B. Wasserstofftanks oder Batterien weiterhin den hochsten
Anforderungen an die passive Sicherheit der Passagiere gentgen. CITE soll
dementsprechend gro3e Strukturen, sowie Kleinflugzeuge, Hubschrauber und Flugtaxis testen
kénnen und so bei deren Zulassung unterstitzen. Dazu wird das DLR-CITE erstmals Crash-
und Impact-Tests im Vollmalstab durchfihren. Im Crash-Bereich steht das Testen unter
realisti-schen Aufprallbedingungen aus mehr als 15 Metern Hohe im Vordergrund, bei Impact-
Tests zum Beispiel der Aufprall von Kunstvogeln und Drohnen auf kritische Bereiche. Die
Testbedingungen im Innenbereich der Versuchshallen werden hochreproduzierbar sein und
damit héchste Anspruche hinsichtlich Versuchs- und Messanforderungen erfullen. Zur
Durchfluihrung von Crashversuchen mit Fluggeraten wie z.B. Hubschraubern, eVTOLs (electric
vertical take-off and landing) oder Flugzeugrumpfsektionen soll eine neue Crashtestanlage
(RPGen-Real Pulse Generator) entwickelt und gebaut werden. Die Crashtestanlage wird flr
Crashversuche mit Vertikal- sowie fur kombinierte Vertikal- und Horizontalgeschwindigkeit
verwendet. Weitergehende Informationen sind der beigefiigten kurz Leistungsbeschreibung
vom 17.03.2026 zu entnehmen. Da es sich bei der Leistungsbeschreibung und deren Anlagen
um vertrauliche Dokumente handelt, muss der Bewerber im Teilnahmewettbewerb eine
Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) unterzeichnen. Nach Vorlage der verbindlich
gezeichneten Vertraulichkeitsvereinbarung erhalt der Bewerber in der Angebotsphase die
erforderlichen Unterlagen.
Identifiant interne: LOT-0001 422/2025/9042648

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38500000 Appareils de contréle et d'essai

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Innovations Campus Preul3enstralle 1
Ville: Empfingen
Code postal: 72186
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Subdivision pays (NUTS): Freudenstadt (DE12C)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister:
Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum
Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres
Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaf den lokalen Bestimmungen
nachweisen.
Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Bieter mussen eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung
mit einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von mindestens 10.000.000€ fur
Personenschaden und 10.000.000€ fur Sach- und Vermdgensschaden nachweisen. Der
Nachweis wird erbracht durch Eigenerklarung im Eignungsformblatt sowie die Vorlage eines
vom Versicherer ausgestellten Versicherungsnachweises oder einer schriftlichen Erklarung
des Versicherers, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der
Bekanntmachung abzuschliel3en. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12
Monate sein. Bietergemeinschaften missen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine
Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Sprache, in der die Angebote und Eignungsunterlagen
verfasst sein mussen. Das Angebot muss in all seinen Bestandteilen in deutscher/englischer
Sprache abgefasst sein.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Firmenprofil/\Vorstellung des Unternehmens Der Bieter hat
ein Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizufligen: « Datum der
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Unternehmensgrindung ¢ Standorte des Unternehmens < Rechtsform des Unternehmens ¢
Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) ¢ Einstufung als KMU - Einstufung als Start-UP «
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentiimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung ,BMWK-Russland“: Die VO 2024/1865
erweitert die VO 833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr
zur Verwendung in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bieter erklart mit der
Eigenerklarung gemal Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten
ebenfalls nicht auf Belarus erstrecken.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung MiLoG (Mindestlohngesetz)

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Eigenerklarung ILO (Internationale Arbeitsorganisation)
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Erklarung einer Bietergemeinschaft.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Der Bieter verflugt Uber eigenes Engineering-,
Konstruktions- und Service-Personal.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
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Description du critére de sélection: 2 Projekte mit einem jeweiligen Volumen von mindestens 2
Mio€ innerhalb der letzten 5 Jahre abgewickelt.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Bewerber mussen in den letzten drei Geschéaftsjahren
jahrlich mindestens 6 Mio € Jahresumsatz erzielt haben. Der Nachweis wird durch
Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz fur die letzten drei Geschaftsjahre im
Eignungsformblatt erbracht.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critére de sélection: Mindestens 2 Referenzen mit technischer Beschreibung
Uber ahnliche bereits ausgelieferte und in Betrieb genommene Anlagen

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Preis 40%
Critére:
Type: Qualité
Description: Qualitat 60%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/EQ7278534

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E97278534
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand, anglais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 04/05/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung Uber Inhalte der
Angebote und Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz der gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollméachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfigbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rige
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. Ein Nachprifungsantrag ist nur zulassig, wenn « der Antragsteller von ihm erkannte
VerstoRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren gegentber dem Auftraggeber
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gertigt hat, « der Antragsteller Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung gegenlber dem
Auftraggeber gerugt hat, « der Antragsteller VerstoR3e, die in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenliber dem Auftraggeber gerigt hat, °
nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den
Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprifung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs.
1GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15 Kalendertage nach Absendung der
Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder
per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag
des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofie 10
Kalendertage nach Kenntnis gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
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Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB). VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerltigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Deutsches Zentrum fur
Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)

Organisation qui traite les offres: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 992-03005-81
Département: Einkauf
Adresse postale: Linder Hohe
Ville: KdIn
Code postal: 51147
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: evergabe@dIr.de
Téléphone: 0 00
Adresse internet: http://www.dIr.de/DE/Home/home node.html
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 1:022894990
Département: Vergabekammer
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +492289499578
Télécopieur: +492289499163
Adresse internet: https://bundeskartellamt.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 7758dbc5-4426-465b-b82b-41b81d0adbe1 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/04/2026 11:19:54 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 235447-2026

Numéro de publication au JO S: 67/2026

Date de publication: 07/04/2026
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